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1909,
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Reglement

concernant

la reconstitution des vignes menacées
par le phylloxéra.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

Vu la loi cantonale du 3 novembre 1907 relative
aux mesures a prendre contre le phylloxéra, ainsi que
les arrété et réglement fédéraux du 27 septemble 1907
et 10 janvier 1908;

Sur la proposition de la Direction de ’agriculture,
arréte:

Article premier. Dés que les investigations faites
annuellement en vue de découvrir les foyers phylloxériques
sont terminées, le Conseil-exécutif demande au Conseil
fédéral 1'autorisation de procéder & la reconstitution des
vignes fortement menacées par le phylloxéra, conformément
al’article premier de 1’arrété fédéral du 27 septembre 1907
et 4 l’art. 16 de la loi cantonale du 3 novembre 1907.

Art. 2. Les propriétaires de vignes fortement me-

- nacées par le fléau peuvent étre autorisés a les recon-

stituer, a ’occasion de leur renouvellement périodique,
au moyen de plants américains greffés.
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Art. 3. Les propriétaires qui désirent obtenir cette
autorisation devront désigner par écrit au commissaire
cantonal, pour le 15 aoit au plus tard, les parcelles
qu’ils se proposent de reconstituer.

Art. 4. Le commissaire cantonal envoie a la Di-
rection de I’agriculture, avec son avis, la liste de toutes
les parcelles & reconstituer; cette liste indiquera:

a) le nom, la profession, le domicile et la situation
de fortune de chaque pétitionnaire;

b) le district, la commune, la situation (lieu dit) et
le numéro du cadastre;

¢) la superficie de chaque parcelle;

d) lespece de greffons et de porte-greffe a employer,
ainsi que le nombre approximatif des plants.

Art. 5. Le propriétaire d’'une parcelle recons-
tituée avec 'autorisation de l'autorité compétente et
d’une facon irréprochable a droit & la subvention prévue
par l'art. 16 de la loi cantonale.

Art. 6. Le versement de la subvention est subor-
donné aux conditions suivantes:

1° La plantation des plants américains greffés ne
s'effectuera qu’aprés que la Direction de P’agriculture
en aura donné l'autorisation;

2° les parcelles a reconstituer devront préalablement
étre défoncées & une profondeur de 50 & 60 centimetres
et fumées. On emploiera comme engrais environ un métre
cube et tiers (50 pieds cubes) de fumier de vache par
are, ou la quantité correspondante de compost, auquel
il sera ajouté s'il y a lieu de ’engrais artificiel (scories
Thomas, cainite);
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3° les plants seront situés a 85 centimétres au
moins les uns des autres;

4° les plants américains greffés proviendront d'une
pépiniére du pays placée sous le contrdle de 1’Etat, soit,
jusqu’a nouvel ordre, de la station d’essais de Douanne;

5° les travaux de reconstitution seront terminés
le 15 mai an plus tard.

Art. 7. Les contraventions aux dispositions de la
loi du 3 novembre 1907 relative aux mesures a prendre
contre le phylloxéra (notamment aux art. 7, 10 et 13)
seront punies conformément aux art. 18 et 19 de cette loi.

Art. 8. Le commissaire cantonal est chargé de
surveiller les travaux de reconstitution et d’en faire
rapport a la Direction de l'agriculture pour le 1° juin
au plus tard.

Art. 9. Le présent réglement entre immédiate-
ment en vigueur.

Berne, le 1°* avril 1909.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le président,
Simonin.

Le chancelier,
Kistler.
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Décret

portant
création d’'une seconde place de pasteur frangais
pour la paroisse réformée de Bienne.

"Le Grand Conseil du canton de Berne,
Sur la proposition du Conseil-exécutif,
décréte:

Article premier. Il est créé pour la paroisse
réformée de Bienne une seconde place de pasteur
francais, qui, en ce qul concerne les droits et les
devoirs du titulaire, sera assimilée & la place déja
existante.

Art. 2. Le siége des deux cures, la répartition des
charges et attributions des deux pasteurs. de méme que
leur suppléance réciproque, feront 1’objet d’un reglement
que le Conseil-exécutif établira sur la base d’un projet
élaboré par les organes compétents.

Art. 3. Le présent décret entre immédiatement en
vigueur. Il sera inséré au Bulletin des lois.

Berne, le 8 avril 1909.

Au nom du Grand Conseil:
Le président,
Jenny.
Le chancelier,
Kistler.

8 avril
1909.
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